Mi 360° Home Security Camera 2K
Uzivatel'ska prirucka



Prehl'ad produktu

Pred pouzitim si pozorne precitajte tuto prirucku

a uschovajte ju pre budtce pouzitie.

Indikator
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Mikrofén
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Micro-USB
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MicroSD
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Obsah balenia: Mi 360° Home Security Camera 2K, nabijaci kabel, sada pre
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InStalacia

Mi 360° Home Security Camera 2K méZete umiestnit na vodorovné povrchy,
ako su pracovné stoly, jedalenské stoly a konferen¢né stoliky. Mozete ju tiez
upevnit na stenu.

Upevnenie kamery na stenu:

1. Najprv pomocou ceruzky oznacte na stene pozicie otvorov pre upevnenie
zékladne, potom v oznacenych pozicidch vyvrtajte dva otvory. Priemer kazdého
otvoru je priblizne 6 mm a hibka priblizne 30 mm.

2. Vlozte plastovi kotvu do kazdého vyvitaného otvoru.
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3. Umiestnite stranu zékladne so Sipkami
smerujtcimi dopredu a potom zarovnajte
otvory. Zaskrutkujte skrutky a potom ich
pomocou skrutkovaca s krizovou drazkou
utiahnite do hmoZdiniek.

4. Zarovnajte drazky na spodnej ¢asti kamery
s vyvydenou astou na zékladni a potom ju
otacajte v smere hodinovych ruciciek, kym

nezapadne na miesto.

A Poznamky:
Stena musi byt schopna uniest aspon trojnasobok celkovej hmotnosti
kamery.

& Varovanie

Aby sa zabranilo moznému zraneniu, musi byt kamera k stropu alebo
stene bezpecne pripevnena podla pokynov na instaléciu.



Navod na pouzitie

 Instalécia karty MicroSD
Uistite sa, Ze je kamera vypnuta. Zatlacenim objektivu hore odhalte slot
pre kartu MicroSD. VloZzte kartu microSD do zasuvky na kartu tak, aby jej
kontaktné body smerovali nadol.
Poznamka: Pred instaldciou alebo vybratim karty MicroSD odpojte kameru
od napajania. Pouzite originalnu kartu MicroSD (az do 32 GB) vyrobenu
kvalifikovanym dodévatelom. Odporuca sa pouzivat kartu s rychlostou
Citania / zapisu minimalne U1/ Class 10.
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* Zapnutie kamery

Pripojte napéjaci kébel do portu Micro-USB na zadnej strane,
kamera sa automaticky zapne a indikator rychlo blika oranzovo.

Poznadmka: Ak je kamera v prevadzke, neotécajte jej objektivom ani
jej nasilim neotédcajte. Pokial nie je umiestnenie objektivu presné,
vykonajte kalibréciu v aplikacii Mi Home / Xiaomi Home.

« Indikator
Modry: Uspesne pripojené / Spravna funkcia
Blika modro: Chyba siete
Rychlo blikajtica oranzova: Cakanie na pripojenie
Pomaly blikajtca oranzova: Aktualizacia



Pripojenie k aplikacii Mi Home / Xiaomi Home

Tento produkt pracuje s aplikdciou Mi Home / Xiaomi Home *. Ovlédajte svoje
zariadenia a komunikujte s nim a dal$imi inteligentnymi domacimi
zariadeniami pomocou aplikacie Mi Home / Xiaomi Home. E
Naskenujte QR kdéd a stiahnite a nainstalujte aplikaciu.
Ak je aplikacia uz nainstalovana, budete presmerovany
na stranku nastaveni pripojenia. alebo vyhl'adajte

"Mi Home / Xiaomi Home" v obchode s aplikaciami,
stiahnite a nainstalujte si ju. Spustite program Mi Home
/ Xiaomi Home, kliknite na "+" vpravo hore a potom
podla pokynov pridajte zariadenie.

* Tato aplikdcia je v Eurépe oznacovand ako aplikécia Xiaomi Home (okrem Ruska).
Nazov aplikdcie zobrazeny na vasom zariadeni by mal byt povaZovany za vychodiskovy.

Poznamka: Verzia aplikdcie mohla byt aktualizovana, postupujte podla
pokynov zalozenych na aktualnu verziu aplikécie.

Uistite sa, ze sa kamera pocas pripojenia zapne a sietové pripojenie je stabilny.
Indikétor pri ¢akani na pripojenie rychlo blikd na oranZovo a po ispesnom
pripojeni fotoaparatu sa zmeni na modru.

« Obnovenie tovarenského nastavenia

Ak sa zmenilo sietové pripojenie alebo Gcet Mi, s ktorym je kamera
sparovang, je nutné obnovit tovarenské nastavenia. Stlacte a podrzte
tlacidlo Reset asi tri sekundy. Akondhle indikator zacne rychlo oranzovo
blikat, bolo Gispesne obnovené tovarenské nastavenia. Potom moézete
kameru znova pripojit k aplikdcii.

Pozndmka: Obnovenim tovarenského nastavenia nevymazete obsah na
karte MicroSD.



Sledovanie v redlnom ¢ase

V aplikdcii mdZete zobrazit dohlad v redlnom Ease, upravit ostrost obrazu,
upravit vodorovny a zvisly uhol, zachytit snimku, zaznamenat video a volat.

Infracervené noc¢né videnie

Ked' sa okolité svetlo stimi, mbze sa kamera automaticky prepnat do
rezimu no¢ného videnia. S vstavanymi infracervenymi svetlami dokéze
jasne zachytit video v tme.

Prehréavanie

¢ Funkcia prehravania je k dispozicii, len ak je v kamere nainstalovana
kompatibilna karta MicroSD.

« Akonahle je karta MicroSD nainstalovana a kamera zapojend, automaticky
zacne nahrévanie videa. Kliknite na tlacidlo prehravania v aplikacii a potom
pretiahnutim Easovej osi vyberte Casové obdobie, ktoré chcete prehrat.
Maximalna podporovand rychlost prehravania je 16 x.



Asistent domdceho dohl'adu

* Ked je povoleny asistent domaceho sledovanie, kamera zaznamena
video, ak v redlnom ¢ase detekuje ludsky pohyb a zmeny v sledovanej
oblasti. Potom dostanete ozndmenie z aplikécie.

* Asistenta domaceho dohladu mézete povolit alebo zakazat v aplikacii
Mi Home / Xiaomi Home.

* Mozete nastavit 24hodinovej, dennu ¢i no¢nu sledovanie alebo vlastné
obdobie sledovania, citlivost a ¢asové intervaly vystrah atd'.




Zdielanie videa

V aplikacii mozete v ponuke nastavenie zvolit moznost zdielania zariadeni
a zdielat tak kameru s ostatnymi. Pouzivatelia, s ktorymi zdielate kameru,
si musi stiahnut aplikaciu a prihlasit sa pomocou svojho Gétu Mi.

Poznamka: llustracie produktu, prislusenstvo a pouzivatelského
rozhrania v uzivatel'skej prirucke sluzia len pre referencné ucely.
Skutoény produkt a funkcie sa mézu lisit.



Opatrenie

* Rozsah prevadzkovych teplét pre tito kameru je medzi-10°C a 40°C.
Nepouzivajte kameru v prostredi s teplotami nad alebo pod stanovenym
rozsahom.

« Kamera je presny elektronicky vyrobok. Pre zaistenie normalnej prevadzky

neinstalujte kameru do prostredia s vysokou vihkostou a nedovolte, aby sa

do nej dostala voda.

Ak chcete zlepsit vykon kamery, neumiestriujte jej objektiv smerom k alebo

vedla reflexného povrchu, ako st napriklad sklenené okné alebo biele steny,

pretoze by to spdsobilo, Ze by obraz vyzeral v oblastiach blizko kamery prili§
jasne a v oblastiach dalej od kamery tmavsie, alebo sposobit, ze kamera
zachyti biely obraz.

Uistite sa, Ze je kamera nain$talovand v oblasti so silnym signdlom Wi-Fi.

Neumiestriujte kameru do blizkosti predmetov, ktoré mézu ovplyvnit signal

Wi-Fi, ako st kovové predmety, mikrovinnej rdry.

Za normalnych podmienok by mala byt dodrzana vzdialenost medzi anténou

pristroja a telom uzivatela najmenej 20 cm.



Informdcie o OEEZ

a elektronické zariadenia (OEEZ podla smernice 2012/19 / EU), ktora
by nemala byt zmiegand s netriedenym doméacim odpadom. Namiesto
toho by ste mali chranit ludské zdravie a Zivotné prostredie odovzdanim
svojho odpadového zariadenia do uréeného zberného miesta pre
recykléciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni, ktoré urci
vldda alebo miestne Urady. Sprévna likvidacia a recyklacia pomoze
zabranit moznym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské
zdravie. Dalsie informacie o umiestneni a podmienkach tychto zbernych
miest ziskate od technika alebo miestnych tradov.

E Vsetky vyrobky oznacené tymto symbolom st odpadové elektrické

EU vyhlasenie o zhode

Tymto spoloénost Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. prehlasuje, ze
radiové zariadenie typu Mi 360° Home Security Camera 2K je v zhode
so smernicou 2014/53 / EU. UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je

k dispozicii na nasledujticej internetovej adrese:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

€



Specifikacie

Nézov: Mi 360° Home Security Camera 2K

Model: MJSXJ09CM Cista hmotnost:269 g
Rozmery: 115 x 78 x 78 mm Vstup: 5V=2A
Pozorovaci uhol: 110° RozliSenie: 2304 x 1296
Clona: f/1,4 Video kodek: H.265

Prevadzkova teplota: -10°C az 40°C

Kompatibilita: Android 4.4 nebo i0S 9.0 a vyssie
Ulozisko: karta MicroSD (az 32 GB)

Bezdrétové pripojenia: Wi-Fi IEEE 802.11b/ g/ n 2.4 GHz
Prevédzkové frekvencie Wi-Fi: 2412-2472 MHz
Maximalny vystupny vykon Wi-Fi: <20 dBm

Dalsie informécie néjdete na www.mi.com

Vyrobca: Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. (spole¢nost Mi Ecosystem)
Adresa: Room 001A, Floor 11, Block 1, No. 588 Zixing Road, Minhang District,
Shanghai, China

Dovozca:

Beryko s.r.o.

Na Roudné 1162/76, 301 00 Plzen
www.beryko.cz





